INTERNATIONALER SUCHDIENST

Grosse Allee 5 – 9

34444 Arolsen
                                      З а п р о с

                                      A n t r a g

                                        Международной Службе Розыска
                                     an: Internationaler Suchdienst

                                               Grobe Allee 5 – 9

                                               3444 Arolsen

                                               Bundesrepublic Deutschland

- просьба заполнять анкету печатными буквами

  bitte in Druckschrift order mit Scheibmaschine ausfullen

- на каждое разыскиваемое лицо заполняется одна анкета

  fur jede Person einen separaten Antrag stellen

1. Причина запроса (сделать отметку)

    Zweek des Antrages (Zutreffendes ankreuzen)
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                  запрос о розыске лиц                                    справка об аресте/
               с целью воссоединения                                 работе/ пребывании
                             Suchantrag zxecks                                                   Bestatigung von Haft/
                           Personenzusammenfuhrung                               Beschaftigung/ Aufenthalt

2. Сведения о разыскиваемом лице/или о лице, которому нужен документ

    Angaben uber die Person, die gesucht wird oder fur die eine Bestatigung gewunscht wird

Фамилия………………………………………………Имя………..……………………………………….

Name                                                                                        Vornamen
Девичья фамилия…………………………………….Возможные псевдонимы…………………………

Madchenname                                                                          Eventuelle Tarnnamen
Дата рождения…………….Место рождения/ область…………………………………………………...

Geburtsdatum                             Geburtsort/ Kreis
Пол……..……………..Религия………………………..Гражданство…………………………………….

Geschlecht                          Religion                                           Staatsangehorigkeit
Семейное положение во время войны (подчеркнуть)

Familienstand wahrend des Krieges (bitte unterstreichen)

холост/ незамужем                   женат/ замужем                   вдовец/ вдова                   разведенный/ ая

ledig                                                  verheiratet                                 verwitwet                               geschieden

Фамилия, имя, отчество отца………………………………………………………………………………

Name und Vorname des Vaters

Девичья фамилия, имя, отчество матери………………………………………………………………….

Vorname und Madchenname der Mutter

Фамилия, имя, отчество супруга/ и………………………………………………………………………..

Name des Ehegatten

Дата заключения брака……………………………………………………………………………………..

Jahr der Eheschliebung

Последний адрес проживания (до ареста)………………………………………………………………...

Letztbekannte Adresse (vor der Inhaftierung)

Населенный пункт/ область…………………………………………….улица…………………………...

Ort/ Kreis                                                                                                                 Strabe
Последнее известие: откуда?...................................................................когда?..........................................

Letzte Nachricht: Ort?                                                                                             Wann?

3. Сведения об аресте во время войны

     Angaben uber Inhaftierung wahrend des Krieges

от / до                                   место заключения                                                        № узника
von/bis                                        Haftort                                                                                    Haftlingsnummer
……………………………………………………………………………………………………………......

……………………………………………………………………………………………………………......

……………………………………………………………………………………………………………......

4. Данные о работе во время войны

    Angaben uber Beschaftigung wahrend des Krieges

от / до              работал/а в качестве               работодатель                 место работы / район

vos/bis                 tatig als                                          Arbeitgeber                         Beschaftigungsort/Kreis
……………………………………………………………………………………………………………......
……………………………………………………………………………………………………………......
……………………………………………………………………………………………………………......
……………………………………………………………………………………………………………......
5. Сведения о пребывании в первое послевоенное время в Германии

     Angaben uber den Aufenthalt in der ersten Nachkriegszeit
……………………………………………………………………………………………………………......
……………………………………………………………………………………………………………......
6. Адрес заявителя
     Adresse des Antragstellers

………………………………..                                                           ……………………………………….

………………………………..                                                                      дата / Datum
………………………………..

………………………………..

………………………………..                                                           .............................................................
                                                                                                                             Подпись заявителя
                                                                                                                       (пожалуйста не забудьте)

                                                                                                                       Unterschrift des Antragstellers
7. Важно, если заявитель и лицо под пунктом 2 не идентичны!

     Wichtig, wenn Antragsteller und Person under Punkt 2 nicht identisch sind!

    Степень родства………………………………………………………………………………………….
     Verwandtschaftsgrad
